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LCD Monitor

PolUie B2409HDS

Polrie B2409HDSD
Polrite EZ2409HDS
Bardzo dziekujemy za wybranie monitora

LCD firmy iiyama.
Zalecamy, abys poswiecit kilka minut
i doktadnie przeczytat te krotka,

lecz wyczerpujacq instrukcje, zanim
zainstalujesz i wigczysz monitor.
Przechowuj te instrukcje w
bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przysztosci.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI Z WYMAGANIAMI OZNAKOWANIA CE

Niniejszy monitor LCD jest zgodny z wymaganiami nastepujacych Dyrektyw WE: 2004/108/WE
“Dyrektywa EMC”, 2006/95/EC “Dyrektywa niskiego napi.cia” i 2009/125/EC “Dyrektywa ErP”.
Wymogi dotyczace odpornosci na zaktdcanie spetniane sg w przypadku uzytkowania
urzgdzenia w budynkach mieszkalnych, biurowych i rzemiesiniczych, a takze matych
zaktadach, zaréwno wewnatrz budynkéw, jak i poza nimi. Wszystkie miejsca uzytkowania
urzadzenia charakteryzujg sie dostepem do publicznej sieci zasilania niskim napieciem.

IIYAMA CORPORATION: Breguetlaan 8, 1438BC Oude Meer The Netherlands

Zalecamy recykling starego sprzetu. Wszelkie informacje na ten temat mozna
znalez¢ klikajac link Poland na miedzynarodowej stronie internetowej firmy iiyama
pod adresem http://www.iiyama.com/recycle

B Rezerwujemy sobie prawo do zmiany danych technicznych bez uprzedzenia.
B \Wszystkie znaki towarowe uzywane w tej instrukcji obstugi stanowig wtasnosc¢ ich odpowiednich wiascicieli.
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W TROSCE O TWOJE BEZPIECZENSTWO

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

ZAPRZESTAN UZYTKOWANIA MONITORA, GDY CZUJESZ, ZE WYSTEPUJE JAKIS
PROBLEM
Gdy zauwazysz jakiekolwiek nienormalne zjawiska, takie jak dym, dziwne dzwieki lub opary, odtacz

monitor i natychmiast skontaktuj sie z centrum serwisowym firmy iiyama. Dalsze uzywanie monitora
moze by¢ niebezpieczne i spowodowaé pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

NIGDY NIE ZDEJMUJ OBUDOWY

Wewnatrz monitora znajdujg sie obwody wysokiego napiecia. Zdjecie obudowy moze narazi¢ na
niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

NIE WKLADAJ ZADNYCH PRZEDMIOTOW DO MONITORA
Nie dopuszczaj do sytuacji, aby we wnetrzu monitora znalazty sie jakiekolwiek ciata state lub ptyny,

na przyktad woda. W razie takiego zdarzenia, natychmiast odtgcz monitor i skontaktuj sie ze swym
dostawca lub z centrum serwisowym firmy iiyama. Uzywanie monitora z jakimikolwiek obcymi
obiektami wewnatrz moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie.

USTAW MONITOR NA PLASKIEJ, STABILNEJ POWIERZCHNI

Monitor moze spowodowac obrazenia ciata w razie upadku lub upuszczenia.

NIE UZYWAJ MONITORA W POBLIZU WODY
Nie uzywaj monitora w miejscach, gdzie mogtoby dojs¢ do spryskania lub oblania monitora woda,

poniewaz mogtoby to spowodowaé pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

MONITOR NALEZY UZY WAC PRZY OKRESLONYM ZASILANIU
Zadbaj, aby monitor byt uzywany tylko przy okreslonym zasilaniu energig elektryczng. Korzystanie z

zasilania o niewtasciwym napieciu spowoduje nieprawidtowe dziatanie i moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

CHRON PRZEWODY
Nie rozciggaj, ani nie zginaj przewodu zasilajgcego, ani przewodu sygnatowego. Nie kladz monitora,

ani zadnych innych ciezkich przedmiotéw na przewodach. W przypadku uszkodzenia, przewody mogg
spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

NIEKORZYSTNE WARUNKI POGODOWE

Zaleca sie nie uzywac monitora w czasie silnej burzy z wytadowaniami, poniewaz ustawiczne zaniki
zasilania mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Zaleca sie takze nie dotyka¢ wtyczki w takich
okolicznosciach, poniewaz mogtoby to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.
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UWAGA

MIEJSCE USTAWIENIA MONITORA

Nie ustawiaj monitora w miejscach, gdzie mogg wystapi¢ nagte zmiany temperatury lub w
przestrzeniach wilgotnych, zapylonych lub zadymionych, poniewaz mogtoby to spowodowac pozar,
porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie. Nalezy réwniez unikaé takich miejsc, gdzie stonce
Swieci wprost na monitor.

NIE UMIESZCZAJ MONITORA W MIEJSCACH STWARZAJACYH ZAGROZENIE

W przypadku ustawienia monitora w nieodpowiednim miejscu, monitor moze przewrocic sie i
spowodowac obrazenia ciata. Nalezy takze zadbac¢, aby na monitorze nie byty umieszczane zadne
ciezkie przedmioty. Wszystkie przewody powinny by¢ utozone w taki sposéb, aby dzieci nie mogty ich
pociggac, co mogtoby spowodowac obrazenia ciata.

UTRZYMUJ DOBRA WENTYLACJE

Monitor jest zaopatrzony w szczeliny wentylacyjne, aby chroni¢ go przed przegrzaniem. Zastoniecie
tych szczelin moze spowodowac pozar. W celu zapewnienia odpowiedniego przeptywu powietrza,
monitor powinien by¢ ustawiony w odlegtosci przynajmniej 10 cm (lub 4 cale) od jakichkolwiek scian.
W Zzadnym razie nie wolno usuwac podstawki (stopki) monitora. Usuniecie podstawki spowoduje
zablokowanie otworéw wentylacyjnych na tytach obudowy, co moze spowodowac przegrzanie
monitora. Ustawianie monitora na tylnej stronie, na boku lub do géry nogami, lub na dywanie albo
innym miekkim materiale moze takze spowodowac zagrozenie.

ODLACZ PRZEWODY PRZED PRZESTAWIENIEM MONITORA

Przed przemieszczaniem monitora wytgcz zasilanie, odtacz przewdd zasilajacy od gniazdka oraz
zadbaj o odfgczenie przewodu sygnatowego. Jezeli nie odtaczysz tych przewoddw, moze dojs¢ do
pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

ODLACZAJ PRZEWODY MONITORA

Gdy monitor ma nie by¢ uzywany przez dtugi okres czasu, zaleca sie pozostawienie monitora z
odtgczonymi przewodami.

PRZY ODLACZANIU PRZEWODU CHWYTAJ WTYCZKE

Aby odtgczy¢ przewdd zasilajgcy lub przewdd sygnatowy, zawsze odtgczaj go trzymajac za wtyczke.
Nigdy nie ciggnij samego przewodu, poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem
elektrycznym.

NIE DOTYKAJ WTYCZEK WILGOTNYMI DLONIAMI

Wyjmowanie lub wktadanie wtyczki do gniazda wilgotnymi dtoniami moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym.

UMIESZCZANIE MONITORA NA KOMPUTERZE

Upewnij sie, czy komputer jest wystarczajgco wytrzymaty, aby utrzymaé mase monitora, poniewaz w
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia komputera.

I POLSKI

INNE ZALECENIA

ZALECENIA DOTYCZACE ERGONOMII

W celu wyeliminowania zmeczenia oczu nie uzywaj monitora ustawionego na jasnym tle lub w
ciemnym pomieszczeniu. Aby zapewni¢ optymalne warunki ogladania, monitor powinien by¢ ustawiony
na wysokosci tuz ponizej poziomu oczu i w odlegtosci 40-60 cm (16-24 cali) od oczu. Kiedy uzywa

sie monitora przez diugi okres czasu, zalecane jest przerywanie pracy co godzine na dziesie¢ minut,
poniewaz ciggte patrzenie na ekran moze spowodowac przemeczenie wzroku.
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SPECJALNE UWAGI NA TEMAT MONITOROW LCD

Przedstawione ponizej objawy sg zjawiskami normalnymi w przypadku monitoréw LCD i nie wskazujg
problemu.

INFO m Przy pierwszym wiaczeniu monitora LCD, obraz moze nie byé dopasowany do
obszaru wyswietlania ze wzgledu na typ uzywanego komputera. W takim przypadku
nalezy ustawi¢ obraz we wiasciwym potozeniu.

B Ze wzgledu na nature podswietlania, w poczatkowym okresie uzytkowania moze
wystepowacé migotanie ekranu. Aby zapewni¢ wyeliminowanie migotania, nalezy
wytgczy¢ zasilanie i wigczy¢ je ponownie.

B W zaleznosci od uzywanego wzoru na pulpicie, mozesz stwierdzi¢ niewielkag
nierownomiernos¢ jasnosci ekranu.

B Ze wzgledu na wtasciwosci ekranu LCD, po przetgczeniu wyswietlanego obrazu moze
utrzymywac sie powidok poprzedniego ekranu, jesli ten sam obraz byt wyswietlany
przez kilka godzin. W takim przypadku, dzieki zmianie obrazu lub wytgczeniu
zasilania na kilka godzin nastepuje powolna regeneracja ekranu.

m Gdy ekran pozostaje ciemny, migocze lub nie sSwieci, skontaktuj sie ze swym
dostawca lub centrum serwisowym firmy iiyama w celu dokonania wymiany uktadu
podswietlania. Nigdy nie przystepuj do samodzielnych napraw.

OBSLUGA KLIENTA

INFO B Lampa jarzeniowa, stosowana w monitorze LCD moze wymagac okresowej wymiany.
Kwestie objecia gwarancjg tej czesci prosimy sprawdzi¢ w lokalnym centrum
serwisowym firmy iiyama.

B Gdy musisz zwréci¢ swoje urzadzenie do naprawy, a oryginalne opakowanie
zostato wyrzucone, prosimy o skontaktowanie sie ze swym dostawcg lub z centrum
serwisowym firmy iiyama w celu uzyskania porady lub zastepczego opakowania.

CZYSZCZENIE

W&y 1:74743)][3 m Jesli podczas czyszczenia monitora dojdzie do wpadniecia jakichkolwiek
materiatow lub rozlania na monitor takich ptynéw jak woda, natychmiast odtgcz
przewod zasilajgcy i skontaktuj sie ze swym dostawca lub z centrum serwisowym
firmy iiyama.

UWAGA B Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora, nalezy ze wzgledow bezpieczehstwa
wylgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ przewody monitora.

m W celu ochrony panelu wyswietlacza LCD nie uzywaj twardych przedmiotéw, aby nie
doszio do zarysowania lub zatarcia ekranu.
B Nigdy nie stosuj zadnego z wymienionych ponizej silnych rozpuszczalnikow.
Powodujg one uszkodzenia obudowy i ekranu LCD.
RozciehAczalnik Srodki do czyszczenia w aerozolu
Czysta benzyna Wosk
Srodki czyszczace o dziataniu $ciernym Rozpuszczalniki kwasowe lub zasadowe

m Skutkiem pozostawania obudowy przez dtugi okres czasu w zetknieciu z jakimikolwiek
produktami z gumy lub tworzyw sztucznych moze by¢ degeneracja lub odbarwienie
materiatu obudowy.

OBUDOWA Plamy mozna usuwac za pomoca Sciereczki lekko zwilzonej roztworem tagodnego
detergentu. Nastepnie nalezy wytrze¢ obudowe miekka suchg szmatka.

EKRAN Zaleca sie okresowe czyszczenie za pomocg miekkiej, suchej szmatki.
LCD Nie nalezy uzywac papierowych chusteczek higienicznych, poniewaz mogg one
powodowac¢ uszkodzenia ekranu LCD.
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ZANIM URUCHOMISZ MONITOR

WLASCIWOSCI

€ Obstuguje rozdzielczosci do 1920 x 1080

& Wysoki kontrast 1000:1 (typowy), dostepna funkcja ACR / Jasno$é 300 cd/m?
(typowy), szybki czas reakcji 5 ms (typowy)

¢ Cyfrowe wygtadzanie znakéw
4 Automatyczna konfiguracja

€ Gtlosniki Stereo 2 x 2W
€ Zgodnosc¢ ze standardem Plug & Play VESA DDC2B
Zgodnosé z systemami Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista/7

Zarzadzanie energia (zgodnos¢ ze standardem VESA DPMS)

Ergonomiczna budowa: Certyfikat zgodnosci z normami TCO '03

Zgodnos¢ ze standardem zamocowania VESA (100mmx100mm)

L K R 2R 2

Miejsce na blokade zabezpieczajaca

KONTROLA ZAWARTOSCI OPAKOWANIA

Wraz z monitorem LCD dostarczane sg wymienione ponizej akcesoria. Sprawdz, czy znajdujg sie one w
opakowaniu. Jezeli brakuje ktdéregos z ponizszych elementow lub jest on uszkodzony, nalezy powiadomic
o tym sprzedawce lub najblizszego przedstawiciela firmy iiyama.

B Przewdd zasilajgcy*’ B Przewdd sygnatowy ze ztaczem D-Sub B Przewdd DVI-D
B Przewdd audio B Ramie stopki* B Podstawa stopki
® Sruba mocujaca podstawe i stopke : 2 sztuk ** B Instrukcja bezpieczenstwa

B Skrécona instrukcja obstugi

m *'Parametry znamionowe przewodu zasilajgcego dla obszaréw, gdzie stosowane
jest napiecie 120V w sieci, wynoszg 10A/125V. Jezeli korzystasz z zasilania o
wyzszych parametrach znamionowych niz podane powyzej, musi by¢ stosowany
przewdd zasilajgcy o parametrach znamionowych 10A/250V. Pamietaj, iz uzywanie
nieoryginalnego kabla zasilajgcego skutkuje utratg wszelkich praw gwarancyjnych.

*2 Tylko dla ProLite E2409HDS.
** Tylko dla ProLite B2409HDS.

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR 4
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MONTAZ | DEMONTAZ STOPKI :

ProLite B2409HDS / ProLite B2409HDSD

UWAGA m Umies¢ monitor na stabilnej powierzchni. Monitor moze spowodowac obrazenia
ciata lub uszkodzenia w razie upadku lub upuszczenia.

B Nie narazaj monitora na wieksze wstrzgsy, gdyz moze to doprowadzic¢ do jego
uszkodzenia.

B Przed zdemontowaniem lub zamontowaniem stojaka odtgcz przewody monitora,
aby unikng¢ uszkodzen lub porazenia pradem elektrycznym.

<Montaz>

@ Umies¢ kawatek migkkiego materiatu na stole, by zabezpieczy¢ monitor przed zadrapaniem. Potoz
monitor ptasko na stole przodem do dotu.

@ Przymocuj podstawe stopki do monitora.

@ Om de monitorvoet aan de monitor z&lf te bevestigen dienen de 2 duwschroeven stevig
aangedraaid te worden en met de hand platgeduwd te worden.

Opus¢ ucho $ruby w doét

<t

o -+~ 8ruba mocujaca
= .
podstawe i stopke

Podstawa stopki

<Demontaz>

@ Umies¢ kawatek miekkiego materiatu na stole, by zabezpieczy¢ monitor przed zadrapaniem. Potoz
monitor ptasko na stole przodem do dotu.

@ Pociggnij ucha $rub do gory, nastepnie wyjmij Srubki i podstawe stopki.

<Zabezpieczenie transportowe>

Ustaw monitor na stabilnym podtozu. Przytrzymujac
monitor od goéry, usun zabezpieczenie transportowe
umieszczone z tytu stojaka. Zachowaj ostroznos¢ —
ekran moze gwaltownie podnies¢ sie do gory.

Zabezpieczenie
transportowe

5 ZANIM URUCHOMISZ MONITOR



MONTAZ | DEMONTAZ STOPKI : ProLite E2409HDS

m m Umie$é monitor na stabilnej powierzchni. Monitor moze spowodowaé obrazenia
ciafta lub uszkodzenia w razie upadku lub upuszczenia.

B Nie narazaj monitora na wieksze wstrzgsy, gdyz moze to doprowadzi¢ do jego

uszkodzenia.

B Przed zdemontowaniem lub zamontowaniem stojaka odtgcz przewody monitora,
aby unikng¢ uszkodzen lub porazenia pradem elektrycznym.

<Montaz>
@ Umies¢ kawatek migkkiego materiatu na stole, by

zabezpieczy¢ monitor przed zadrapaniem. Potéz
monitor ptasko na stole przodem do dotu.

@ Wsun stopke w monitor, jak pokazano na rysunku.
@ Przymocuj podstawe do stopki.

<Demontaz>
@ Umiesé kawatek miekkiego materiatu na stole, by

zabezpieczy¢ monitor przed zadrapaniem. Pot6z
monitor ptasko na stole przodem do dotu.

@ Przytrzymaj wcisniete wewnetrzne haczyki i usun
podstawe stopki.

@ Nacisnij blokade umieszczong w ramieniu stopki i
usun ja.

o5

g‘_ @— Ramie stopki

—

.E.
N

— Ramie stopki
{

= Podstawa
stopki

= N :
N Haczyki
Wizl y

=
'

)

Al =

Cienki patyczek

N Otwor zwalniania
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ELEMENTY STERUJACE | ZLACZA :

ProLite B2409HDS / ProLite B2409HDSD

)

CECENS)

t
®

®

offo D-f)B  EARPHONE
AUDIO IN

6 &9 o

<Prz6d> <Tyt>

Przetacznik zasilania (d))

®

Wskaznik zasilania
m Niebieski: normalne dziatanie
Pomaranczowy: zarzadzanie energig

Monitor przechodzi do trybu zarzadzania energig, w ktdorym zuzycie energii
nie przekracza 1W, w chwili kiedy przestanie odbiera¢ sygnaty
synchronizacji poziomej i/lub pionowe;.

Przycisk Menu / Select (MENU)

Przycisk + / Gtosnos¢ ( +)

Przycisk - / trybu ECO ( -)

Przycisk Auto (AUTO)

Gtosniki

Gniazdo zasilania pragdem przemiennym (AC IN)

Uchwytu Kablowego

ENCECNSNONONCN®

Miejsce na blokade zabezpieczajaca

Mocujac odpowiedni kabel zabezpieczajacy z blokadg ochronisz monitor przed kradziezg
lub przestawieniem.

Gniazdo stuchawkowe (EARPHONE)
Ztacze audio (AUDIO IN)

15-stykowe ztgcze D-SUB mini (D-SUB)
24-stykowe ztgcze DVI-D (DVI)

Ztgcze HDMI (HDMI)*

©@@e e

* Dostepne tylko dla ProLite B2409HDS.
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ELEMENTY STERUJACE | ZLACZA : ProLite E2409HDS

A A 4

A

y

=) @UEOD

©OOe0®

SESESEONE)

(©)

<Przéd>

Przetacznik zasilania (d))
Wskaznik zasilania

m Niebieski: normalne dziatanie

Pomaranczowy: zarzadzanie energig

Hilwi oo D-)B  EARPHONE
AUDIO IN

7
e e ©

<Ty+>

Monitor przechodzi do trybu zarzgdzania energig, w ktorym zuzycie energii

nie przekracza 1W, w chwili kiedy przestanie odbiera¢ sygnaty

synchronizacji poziomej i/lub pionowe;.
Przycisk Menu / Select (MENU)
Przycisk + / Gtosnos¢ ( +)
Przycisk - / trybu ECO ( -)
Przycisk Auto (AUTO)
Gtosniki
Gniazdo zasilania pragdem przemiennym (AC IN)

Miejsce na blokade zabezpieczajacq

Mocujac odpowiedni kabel zabezpieczajacy z blokadg ochronisz monitor przed kradziezg

lub przestawieniem.
Gniazdo stuchawkowe (EARPHONE)
Ztacze audio (AUDIO IN)
15-stykowe ztgcze D-SUB mini (D-SUB)
24-stykowe ztgcze DVI-D (DVI)
Ztagcze HDMI (HDMI)

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR 8
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PODLACZANIE MONITORA : ProLite B2409HDS / ProLite B2409HDSD

Upewnij sie, czy komputer i monitor sg wytaczone.

Przewodem sygnatowym potacz monitor z komputerem.

Potacz monitor ze sprzetem audio wykorzystujgc przewod audio do komputera, jesli masz zamiar
korzystac z funkcji audio.

Podiacz przewdd zasilajgcy najpierw do monitora, a nastepnie do gniazdka elektrycznego.

Wigcz monitor i komputer.

©® 00

B Przewody sygnatowe uzywane do taczenia komputera z monitorem mogag by¢ rézne w
zaleznosci od typu uzywanego komputera. Nieprawidtowe potgczenie moze spowodowac
powazne uszkodzenie zaréwno monitora, jak i komputera. Przewdd dostarczany wraz z
monitorem to standardowy przewdd z 15-stykowym ztaczem D-Sub. Jezeli potrzebny jest
specjalny przewodd, skontaktuj sie ze swym sprzedawca lub najblizszym przedstawicielem
firmy iiyama.

m W przypadku podigczenia do komputera Macintosh, skontaktuj sie ze swym sprzedawcag
lub najblizszym przedstawicielem firmy iiyama w celu uzyskania odpowiedniego ztacza
przejsciowego.

m Nalezy zadba¢ o dokrecenie Srub zabezpieczajgcych na obu koncach przewodu
sygnatowego.

[Przyktad podtaczenia]

<Ty’f>
1 Tff?
- —D é
P 5d zasilaj g =P ||Kabel Audio (Ak jﬂ:)"> —
rzewdd zasilajacy = abel Audio (Akcesoria
(Akcesoria) =
{ ->
Przewdd D-Sub (Akcesoria)
\ o) >

Przewdéd DVI-D (Akcesoria)

Komputer

=

o

(7

Kabel HDMI (niedotaczony)* - Sprzet AV

* Dostepne tylko dla ProLite B2409HDS.

[ Uchwyt na kable ] S —ﬁ’
. . TSI

(@D Zbierz kable z tytu stopki. ) ’WI

@ Przetoz kable przez uchwyt. T ‘
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PODLACZANIE MONITORA : ProLite E2409HDS

@©® 00

korzystac¢ z funkcji audio.

Upewnij sie, czy komputer i monitor sg wytaczone.
Przewodem sygnatowym potacz monitor z komputerem.

Podtacz przewdd zasilajgcy najpierw do monitora, a nastepnie do gniazdka elektrycznego.
Wigcz monitor i komputer.

1]1/Xe7.4 m Przewody sygnatowe uzywane do fgczenia komputera z monitorem moga by¢ ré6zne w

zaleznosci od typu uzywanego komputera. Nieprawidtowe potgczenie moze spowodowac
powazne uszkodzenie zarébwno monitora, jak i komputera. Przewod dostarczany wraz z
monitorem to standardowy przewdd z 15-stykowym ztagczem D-Sub. Jezeli potrzebny jest

Potacz monitor ze sprzetem audio wykorzystujgc przewod audio do komputera, jesli masz zamiar

specjalny przewdd, skontaktuj sie ze swym sprzedawcg lub najblizszym przedstawicielem

firmy iiyama.

B W przypadku podfgczenia do komputera Macintosh, skontaktuj sie ze swym sprzedawcag

lub najblizszym przedstawicielem firmy iiyama w celu uzyskania odpowiedniego ztacza

przejsciowego.

B Nalezy zadbaé o dokrecenie $rub zabezpieczajgcych na obu koncach przewodu

sygnatowego.

[Przyktad podtaczenia]

Przewdd zasilajacy
(Akcesoria)

Wl = =
Kabel Audio (Akcesoria)

Przewdéd D-Sub (Akcesoria)

o=

Przewdd DVI-D (Akcesoria)

\S

@

Kabel HDMI (niedotaczony)

-

->

-

Komputer

=

—
[

Sprzet AV

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR
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USTAWIENIA KOMPUTERA

B Synchronizacja sygnatow
Patrz tabela synchronizacji dla podstawowych rozdzielczosci w rozdziale SYNCHRONIZACJA na
stronie 30.

® Windows 95/98/2000/Me/XP/Vista/7 Plug & Play
Monitor LCD firmy iiyama jest zgodny ze standardem VESA DDC2B. Funkcja Plug & Play dziata
w systemach operacyjnych Windows 95/98/2000/Me/XP/Vista/7 dzieki przytaczeniu komputera
zgodnego ze standardem DDC2B za pomocg dostarczonego przewodu sygnatowego.
Odpowiedni sterownik monitora dla sytseméw Windows 95/98/200/ME/XP mozna pobra¢ przez
Internet ze strony http://www.iiyama.pl (do pobrania przy kazdym z modeli).

m B Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje o sposobie pobierania sterownika dla monitora z
ekranem dotykowym, nalezy odwiedzi¢ wspomniang powyzej witryne internetowa.

m W wiekszosci przypadkow systemow operacyjnych Macintosh lub Unix nie sg wymagane
sterowniki monitoréw. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, najpierw nalezy skontaktowac sie z
dostawcg komputera.

11 ZANIM URUCHOMISZ MONITOR



REGULACJA WYSOKOSCI | KATA WIDZENIA :
ProLite B2409HDS / ProLite B2409HDSD

B Optymalna praca przy monitorze polega na
bezposrednim, prostopadtym patrzeniu na ekran.

B Przy zmianie kata nachylenia panela przytrzymaj
podstawke monitora jedng reka, aby unikng¢
przewrdcenia urzgdzenia.

B Panel LCD mozna ustawi¢ na maksymalnej

wysokosci 110 mm. Katy nachylenia wzgledem
uzytkownika mogg wynosi¢ do 170° w lewo i
prawo, do 20° do gory.

B Podczas zmiany kata nachylenia panela
nie dotykaj ekranu LCD. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko uszkodzenia ekranq/z’/

B Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie kaLte}"’/

ustawienia monitora, aby nie przygnie 6

sobie palcéw albo dtoni.

B [stnieje mozliwos¢ zmiany kata nachylenia monitora o 20° w tyt

i 5° do przodu.

B Aby zapewnic¢ korzystng dla/zdrowia i rozluzniong pozycje

ciata, kiedy korzysta sie z mgnitora na stanowisku roboczym z
monitorem ekranowym, zalecany kat pochylenia nie powinien
przekracza¢ 10 stopni. Dostosuj kat monitora do wtasnych

preferenciji.

I1)//Xe7.9 m Nie dotykaj ekranu LCD przy zmianie kata ustawienia
monitora. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie lub

pekniecie ekranu LCD.

B Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie kata ustawienia
monitora,/aby nie przygnies¢ sobie palcow albo dioni.

m Nie przéchylaj monitora poza potozenie 20 stopni,

chyba Ze pakujesz monitor do pudia.

W przeciwnym razie takie postepowanie mogtoby

spowodowac¢ upadek i uszkodzenie monitora.

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR
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OBSLUGA MONITORA

W celu zapewnienia najlepszego obrazu, monitor LCD firmy iiyama otrzymat w fabryce predefiniowane
ustawienia synchronizacji (patrz str. 30). Mozesz takze dostosowaé obraz wykonujgc przedstawione
ponizej operacje na przyciskach. Aby uzyskac¢ wiecej szczegotowych informacji na temat regulacji obrazu,
zapoznaj sie z tematem REGULACJA PARAMETROW EKRANU na stronie 20.

@ Nacisnij przycisk MENU, aby uruchomi¢ funkcje Menu ekranowego (OSD). Sa
tutaj dodatkowe pozycje menu, ktére mozna przetaczaé przyciskami +/ -.

Luminance

Contrast I 50
Brightness I 50
Eco 4 Off >
Picture Mode < Standard >

ACR 4

ON 4

@ Wybierz pozycje menu, zawierajaca ikone regulacji dotyczaca regulaciji, jaka
chcesz przeprowadzié. Nacisnij przycisk MENU. Nastepnie uzyj przyciskéw
+ / - do wyréznienia ikony zadanej regulaciji.

@ Nacisnij ponownie przycisk MENU. Uzywajac przyciskow + / - dokonaj
odpowiedniej regulacji lub ustawienia.

@ Nacisnij przycisk AUTO, aby opusci¢é menu, a wprowadzone ustawienia zostang
automatycznie zapisane.

Na przyktad, aby dokona¢ korekty potozenia w pionie, wybierz pozycje menu Image Setup, a
nastepnie nacisnij przycisk MENU. Potem wybierz V. Position + / - .

Po nacisnieciu przycisku MENU pojawi sie ekran regulacji. Wtedy uzyj przyciskéw + / - do zmiany
ustawienia potozenia w pionie. Potozenie catego wyswietlanego obrazu bedzie zmienia¢ sie na
biezaco zgodnie z wprowadzanymi zmianami.

Na koniec nacisnij przycisk AUTO, ktory konczy regulacje, a wszystkie zmiany sg zapisywane w
pamieci.

Image Setup

Clock | 50
Phase | 50
H.Position I 50
V.Position I 50

Aspect »

m W przypadku wstrzymania operacji na przyciskach podczas przeprowadzania regulacji, Menu
ekranowe zniknie po uptywie okresu czasu zdefiniowanego w ustawieniu Timeout. Réwniez
nacisniecie przycisku AUTO powoduje szybkie wytgczenie Menu ekranowego.

m W chwili znikniecia Menu ekranowego nastepuje zapisanie w pamieci wszelkich wprowadzonych
zmian. Nalezy unika¢ wytgczania zasilania, kiedy korzysta sie z Menu ekranowego.

m Regulacje parametrow H. / V. Position, Clock oraz Phase sg zapisywane dla kazdego kaktowania
sygnatéw oddzielnie. Z wyjatkiem tych parametrow, wszystkie pozostate regulacje posiadajg tylko
jedno ustawienie, ktére dotyczy wszystkich wartosci taktowania sygnatow.

13 OBSLUGA MONITORA



ZAWARTOSC MENU REGULACJA

O Luminance

Eco

Contrast

Brightness

Picture Mode <«

Luminance
EE 50

EE ] 50

< Off >

Standard >

ACR 4 ON
Element regulaciji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢
Contrast Zbyt mdty obraz ¢
Kontrast Zbyt intensywny obraz @& [—
Brightness * Zbyt ciemny obraz U
Jasnosé Zbyt jasny obraz ‘- —
Off Normalne
Mode1 Jasnos$¢ lub podswietlenie sg zredukowane.
Eco m Mode2 |Jasno$¢ lub podéwietlenie sg zredukowane bardziej
Eco niz w Trybie1 (Mode1).
Mode3 Jasnosc¢ lub podswietlenie sg zredukowane bardziej
niz w Trybie2 (Mode2).
Standard | Ogélny dla srodowiska Windows i domysinych
ustawien monitora.
) Text Do edycji i ogladania tekstu.
Picture Mode : . .
Internet | Do Srodowiska internetowego.
Obraz tryb .
Game Do gier.
Movie Do ogladania filmow.
Sport Do ogladania sportu.
ACR On Podwyzszony wspolczynnik kontrast.
ACR Off Normalne

wigczona jest funkcja ACR.

Funkcja ACR reguluje jasnos¢ obrazu i poziom kontrastu w czasie oglgdania filméw.
Regulacje Kontrastu, Jasnosci, sRGB, ECO i Tryb Obrazu sg niedostepne, kiedy

*

Dokonaj regulacji parametru Brightness, gdy uzywasz monitora w ciemnym pomieszczeniu i
odnosisz wrazenie, ze obraz jest zbyt jasny.

Wykonujac ponizsze operacje na przyciskach mozesz poming¢ te elementy Menu i wyswietli¢

bezposrednio skale regulacji.

®ECO : Nacisnij przycisk -, kiedy nie jest wyswietlane Menu ekranowe.

OBSLUGA MONITORA 14
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I Image Setup

Aspect

Image Setup
Clock E 50

Phase EE 50
H.Position E | 50
V.Position I 50

Element regulacji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢
Clock*"? IEI Obraz zbyt waski <
Taktowanie E Obraz zbyt szeroki & [—]

*1,2 +
Phase Stuzy do korekcji migotania tekstu lub linii <
Faza [—]
H. Position*? I Obraz jest za bardzo na lewo C
Ustawienie poziome - Obraz jest za bardzo na prawo & [ —]
V. Position** |E| Obraz zbyt nisko ¢
Ustawienie pionowe |Ef| Obraz zbyt wysoko ¢ [—

Aspect
Aspekt

Full Petny ekran

Aspect | Zmiana oryginalnego formatu obrazu

1 Zapoznaj sie z tematem REGULACJA PARAMETROW EKRANU na stronie 20.
*2 Tylko analogowy sygnat wejéciowy.
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[
o0 Color Temp.

Gamma

Color Temp.

User-R

User-G

User-B

Color Temp.
| Mode1 | 2

4 Warm >

50

50

] 50

Element regulaciji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢
G Mode1 Normalne
amma Mode2 Ciemny
Gamma Mode3 Wysoki kontrast
Warm Zielonkawa biel
Normal Zottawa biel
Color Temp. Cool Niebieskawa biel
Kolor Temp. ! Bser'z Zbyt staby <
ser ser-
UsorB Zbyt mocny @ [—
sRGB sRGB

m B sRGB jest miedzynarodowym standardem, ktéry definiuje i ujednolica wyswietlanie

kolorow przez rézne urzgdzenia.

B Regulacje Jasnosci, Kontrastu, Gamma i ECO sg niedostepne, gdy wigczony jest tryb

sRGB.

OBSLUGA MONITORA 16
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sn OSD Setup

Timeout

OSD Setup

H.Position 50

V.Position

Language

I 50

E 50

English

Element regulacji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciskaé
H_Position OSD jest za bardzo na lewo <
Ustawienie poziome OSD jest za bardzo na prawo ‘— [— ]
V.Position OSD zbyt nisko ¢
Ustawienie pionowe OSD zbyt wysoko @& [—
Timeout Mozesz ustawi¢ czas wyswietlania OSD display od ‘_
Czas 5 do 60 sekund. =

English Angielski Portuguese |Portugalski
Deutsch Niemiecki faf e L Chinski (uproszczony)
Language - - —
Jezvk Francais Francuski Pyccku Rosyjski
ezy Espaniol Hiszpanski HAZE Japonski
Italiano Wioski
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Others

L

Reset

Signal Select <«
HDMI audio <
Information

Input :

Resolution :
H.Frequency :
V.Frequency :

Others

4 Yes
Auto
Auto

HDMI

68KHz
60Hz

1920(H) * 1080(V)

czestotliwosci odswiezania mozna znalez¢ w

Element regulacji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢
Reset Yes Przywracane sg ustawienia fabryczne.
Przywréé No Powrét do Menu.
Auto Automatyczny wybor wejscia sygnatu.
Signal Select D-sub  |Wybierz D-SUB sygnat wejsciowy.
Wejscie m DVI-D  |Wybierz DVI-D sygnat wejsciowy.
HDMI*' | Wybierz HDMI sygnat wejsciowy.

\IJol W trybie Auto, mozesz przetgczaé zrédta sygnatu przez nacisniecie i przytrzymanie
przycisku AUTO przez 1-2 sekundy. Jesli podtaczone jest tylko jedno zrédto, zostanie ono
wybrane automatycznie.

W trybie Power Management przetgczanie jest niemozliwe.

Zrédta nie mozna przetacza¢ automatycznie, jesli wezesniej wybrane zostanie D-Sub,

DVI-D oraz HDMI.
HDMI audio*" Auto Automatyczny wybor wejscia audio.
HDMI audio LINE IN | Wybierz wejscie audio.

Wyswietlane sg informacje dotyczace biezgcego sygnatu

Information wejsciowego, doprowadzanego z karty graficznej komputera.
Informacje m Wiecej informacji na temat rozdzielczosci oraz

instrukcji obstugi karty graficznej.

*! Dostepne tylko dla ProLite B2409HDS / ProLite E2409HDS.
*2 Dostepne tylko pod wejsciem HDMI.

Wykonujgc ponizsze operacje na przyciskach mozesz poming¢ te elementy Menu i wyswietli¢

bezposrednio skale regulaciji.

® Signal Select: Nacisnij i przytrzymaj przycisk AUTO przez 1-2 sekundy, kiedy menu OSD nie jest

wyswietlane.

OBSLUGA MONITORA
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Wykonujac ponizsze operacje na przyciskach mozesz poming¢ te elementy Menu i wyswietli¢

bezposrednio skale regulaciji.

@ Volume: Nacisnij przycisk +, kiedy nie jest wyswietlane Menu ekranowe.

Element regulaciji

Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciskaé

Volume
Poziom Dzwieku

Zbyt cicho

-
Zbyt gtosno ¢ [—1

Tylko analogowy sygnat wejsciowy

® Auto Adjust: Nacisnij przycisk AUTO, kiedy nie jest wyswietlane Menu ekranowe.

Element regulacji

Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢

Auto Adjust *
Autokonfiguracja

Automatyczna regulacja parametréw H. / V. Position, Clock oraz

Phase.

*

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, regulacje Autokonfiguracja nalezy przeprowadzaé korzystajac z

obrazu kontrolnego regulacji. Zapoznaj sie z tematem REGULACJA PARAMETROW EKRANU na

stronie 20.
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REGULACJA PARAMETROW EKRANU

Kiedy zostanie wybrany PC sygnat wejsciowy (Analog input), wykonanie ponizszej procedury regulaciji
obrazu umozliwia uzyskanie zgdanej jako$ci obrazu.

B Regulacje parametrow obrazu przedstawione w tej instrukcji obstugi zapewniajg ustawienie
potozenia oraz zminimalizowanie migotania lub rozmycia obrazu dla konkretnego, uzywanego
komputera.

B Monitor zapewnia uzyskanie najlepszej jakosci obrazu przy rozdzielczosci 1920 x 1080, lecz nie
moze zapewnic tego przy rozdzielczosciach nizszych od 1920 x 1080, poniewaz wtedy nastepuje
automatyczne rozciggniecie obrazu w celu dopasowania do rozmiaréw petnego ekranu. Podczas
normalnego uzytkowania monitora zaleca sie stosowanie rozdzielczosci 1920 x 1080.

B Wyswietlany tekst lub linie bedg rozmyte lub niejednakowej grubosci, kiedy nastepuje rozcigganie
obrazu ze wzgledu na proces powiekszania ekranu.

B Lepiej jest dokonywac regulacji potozenia i czestotliwosci za pomocag elementow sterujgcych
monitora niz przy uzyciu oprogramowania komputera, badz programow narzedziowych.

B Regulacji nalezy dokonywac po okresie nagrzewania trwajgcym przynajmniej trzydziesci minut.

B Po wykonaniu regulacji Auto Adjust moze by¢ konieczna dodatkowa regulacja w zaleznosci od
ustawien rozdzielczos$ci i taktowania sygnatow.

B Funkcja Auto Adjust moze nie dziata¢ prawidtowo, kiedy wyswietlany jest inny obraz niz obraz
kontrolny regulacji ekranu. W takim przypadku konieczna jest regulacja reczna.

Istniejg dwie metody regulacji parametrow ekranu. Jedna metoda to automatyczna regulacja

parametrow Position, Clock i Phase (potozenie, czestotliwosé taktowania zegara obrazu i faza). Druga
metoda polega na recznym wykonaniu kazdej z tych regulaciji.

Najpierw wykonaj regulacje Auto Adjust, kiedy monitor zostanie przytgczony do komputera lub
nastgpi zmiana rozdzielczosci. Je$li po wykonaniu regulacji Auto Adjust ekran migocze lub jest
rozmyty, konieczne jest wykonanie regulacji recznych. Obie te regulacje powinny by¢é wykonywane z
wykorzystaniem obrazu kontrolnego regulacji ekranu (Test.bmp), ktéry mozna uzyskac poprzez witryne
sieci Web firmy IIYAMA (http://www.iiyama.pl - zaktadka Serwis - > Pobierz).

Wykonanie ponizszej procedury regulacji obrazu umozliwia uzyskanie zgdanej jako$ci obrazu.
W tej instrukcji obstugi przedstawiono wykonywanie regulacji w srodowisku systemu operacyjnego
Windows 95/98/2000/Me/XP/Vista/7.

@ Ustaw wyswietlanie obrazu w optymalnej rozdzielczosci.
@ Ustaw obraz Test.bmp (obraz kontrolny regulacji ekranu) jako tto pulpitu.

m B Dowiedz sie w odpowiedniej dokumentaciji, jak to zrobic.

B Obraz Test.bmp zostat przygotowany w rozdzielczosci 1280 x 1024. W oknie
dialogowym ustawiania tta pulpitu wybierz wyswietlanie obrazu na srodku. Jezeli
uzywasz Microsoft® PLUS! 95/98, anuluj ustawienie ,Rozciagaj tto pulpitu, aby
dopasowac do ekranu”.

[Obraz kontrolny regulaciji]

Pasek barwny

—| Obramowanie obrazu

LT e
w 260+ 02

“m
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®
@

®

Nacisnij przycisk AUTO. (Auto Adjust)

Dokonaj recznej regulacji obrazu wykonujac ponizsza procedure, kiedy obraz migocze lub

jest rozmyty lub obraz nie jest dopasowany do rozmiaru ekranu po wykonaniu regulacji
Auto Adjust.

Dokonaj regulacji potozenia w pionie (V.Position), tak aby obramowanie obrazu byto

dopasowane do obszaru wyswietlania.

® 1) Dokonaj regulacji potozenia w poziomie (H.Position), tak aby obramowanie obrazu bylo

21

dosuniete do lewej krawedzi obszaru wyswietlania.

2) Rozciagnij obramowanie obrazu z prawej strony w taki sposéb, aby dosuna¢ ja do prawej
krawedzi obszaru wyswietlania poprzez regulacje czestotliwosci taktowania zegara
obrazu (Clock).

W B Gdy obramowanie z lewej strony obrazu odsunie sie od lewej krawedzi obszaru
wys$wietlania podczas regulacji Clock, wykonaj czynnosci regulacyjne 1) i 2).
B Inny sposdb wykonania regulacji Clock polega na skorygowaniu pionowych linii
falistych na wzorze zebry obrazu kontrolnego.

B Podczas wykonywania regulacji Clock, H.Position oraz V.Position moze wystepowac
migotanie obrazu.

W Jezeli po wykonaniu regulacji Clock okaze sie, ze obramowanie obrazu kontrolnego
jest wieksze lub mniejsze niz obszar wy$wietlania danych, powtérz czynnosci od 3.

OBSLUGA MONITORA



@ Dokonaj regulacji Phase w celu skorygowania poziomych falistych linii, migotania lub
rozmycia w obszarze wzoru zebry obrazu kontrolnego.

W W Jezeli na czesci ekranu nadal wystepuje silne migotanie lub rozmycie, powtorz
czynnosci ® i @), poniewaz regulacja Clock moze nie by¢ wtasciwa. Jesli ekran nadal
migocze lub jest rozmyty, ustaw nizszg wartos¢ czestotliwosci odswiezania (60Hz) i
ponownie powtdrz czynnosci regulacyjne od 3.
W Dokonaj regulacji H.Position po wykonaniu regulacji Phase, jesli podczas tej regulacji
nastgpita zmiana potozenia w poziomie.

Wykonaj regulacje Brightness oraz Color, aby uzyska¢ zadang jakos¢ obrazu po wykonaniu
regulacji Clock oraz Phase.
Ustaw z powrotem swoje ulubione tto pulpitu.
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FUNKCJA ZARZADZANIA ENERGIA

Funkcja zarzgdzania energig tego produktu jest zgodna z wymaganiami oszczedzania energii
standardow VESA DPMS. Jezeli ta funkcja jest aktywna, zapewnia automatyczne redukowanie
niepotrzebnego zuzycia energii przez monitor, kiedy komputer nie jest uzywany.

Aby mozna byto korzysta¢ z tej funkcji, monitor musi by¢ przytaczony do komputera zgodnego ze
standardem VESA DPMS. Monitor przechodzi do trybu zarzadzania energia, jak to przedstawiono
ponizej. Funkcja zarzadzania energig, wraz z wszelkimi ustawieniami zegarow, jest konfigurowana

przez system operacyjny. W podreczniku systemu operacyjnego mozesz sprawdzi¢ konfiguracje
zarzadzania energia.

B Tryb Zarzadzanie energig
Kiedy zostang wytgczone sygnaty synchronizacji pionowej i poziomej z komputera, monitor
przechodzi do trybu Zarzadzania energig, ktéry zapewnia obnizenie zuzycia energii do poziomu
ponizej 1W. Ekran staje sie ciemny, a wskaznik zasilania zmienia kolor na pomaranczowy. Po

ponownym dotknieciu klawiatury lub myszki nastepuje wyjscie z trybu Zarzadzania energig i obraz
pojawia sie po kilku sekundach.

Wakaznik zasilania

TRYB NORMALNY > Niebieski
TRYB ZARZADZANIA ENERGIA > W '
POBOR MOCY 0 1w 100%

B Monitor zuzywa energie elektryczng nawet po przejsciu do trybu zarzadzania energia.
Aby unikng¢ niepotrzebnego zuzywania energii, wytgczaj zasilanie monitora, kiedy nie
jest uzywany, w nocy lub podczas weekenddw.

m Jest mozliwe, ze bedzie wtgczony sygnat wideo z komputera, kiedy brakuje sygnatéw

synchronizacji pionowej lub poziomej. W takiej sytuacji funkcja ZARZADZANIE ENERGIA
moze nie dziata¢ prawidtowo.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Gdy monitor nie dziata prawidtowo, wykonaj ponizsze czynnosci w celu znalezienia prawdopodobnego

rozwigzania problemu.

1.

2.

W zaleznosci od wystepujgcego problemu wykonaj regulacje przedstawione w punkcie OBStUGA
MONITORA. Gdy nie zapewnia to przywrécenia obrazu, przejdz do czynnosci 2.

Jezeli nie mozesz znalez¢ stosownej pozyciji regulaciji w punkcie OBSLUGA MONITORA lub
problem nie ustepuje, wykonaj ponizsze czynnosci kontrolne.

W przypadku gdy zetknates sie z problemem, ktéry nie zostat opisany ponizej lub nie mozesz
skorygowac tego problemu, zaprzestan uzytkowania monitora i skontaktuj sie ze swoim dostawcg
lub centrum serwisowym firmy iiyama w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Problem Sprawdz
Obraz nie
wyswietla sie.
(Nie swieci O Czy przewdd zasilania jest prawidlowo umieszczony w gniezdzie.

wskaznik zasilania.) O Czy zostato wtaczone zasilanie.

O Czy w gniezdzie pradu przemiennego jest napiecie - sprawdz podtaczajac

inne urzadzenie.

(Kontrolka zasilania O Czy jest aktywny wygaszacz ekranu bez obrazu — dotknij klawiatury lub myszki.
ma kolor niebieski.) [ Zwieksz kontrast i/lub jasnosé.

O Czy komputer jest wigczony.

O Czy zostat prawidtowo przytgczony przewod sygnatowy.

O Czy taktowanie sygnatow z komputera jest zgodne z danymi technicznymi monitora.

(Wskaznik O Czy monitor jest w trybie zarzadzania energig — dotknij klawiatury lub myszki.
zasilania} swieci O Czy komputer jest wiaczony.
por_naranczowym O Czy zostat prawidtowo przytaczony przewdd sygnatowy.
Swiattem.) , , . : . . .

O Czy taktowanie sygnatéw z komputera jest zgodne z danymi technicznymi monitora.
Brak synchronizacji O Czy zostat prawidtowo przytaczony przewdd sygnatowy.

ekranu. O Czy taktowanie sygnatéw z komputera jest zgodne z danymi technicznymi monitora.

O Czy poziom sygnatu wyjsciowego wideo z komputera jest zgodny z danymi
technicznymi monitora.

@ Obraz niejestna O Czy taktowanie sygnatéw z komputera jest zgodne z danymi technicznymi

Srodku ekranu. monitora.

@ Ekran jest zbyt O Czy poziom sygnatu wyjsciowego wideo z komputera jest zgodny z danymi
jasny lub zbyt technicznymi monitora.
ciemny.

® Drga obraz na O Czy napiecie pradu elekirycznego jest zgodne z danymi technicznymi monitora.
ekranie. O Czy taktowanie sygnatéw z komputera jest zgodne z danymi technicznymi monitora.
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Problem Sprawdz

® Brak dzwieku. O Czy wigczony jest sprzet audio (komputer itp.).
O Czy zostat prawidtowo przytgczony przewod audio.
O Czy gtosnosc jest ustawiona.
O Czy wyciszenie jest wytagczone.
O Czy poziom sygnatu wyjsciowego audio ze sprzetu audio jest zgodny z
danymi technicznymi monitora.

@ Dzwiek jest zbyt O Czy poziom sygnatu wyjsciowego audio ze sprzetu audio jest zgodny z
gtodny lub zbyt cichy.  danymi technicznymi monitora.

Stycha¢ dziwny O Czy zostat prawidtowo przytaczony przewod audio.
szum.

INFORMACJE NA TEMAT RECYKLINGU

Nie wyrzucaj swego monitora — przyczynisz sie do lepszej ochrony srodowiska.
Odwiedz naszg witryne: www.ilyama.com/recycle, aby uzyskac¢ informacje o

recyklingu monitorow.
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DODATEK

DANE TECHNICZNE : ProLite B2409HDS

Kategoria 24"
Panel LCD | Typ a-Si TFT aktywna matryca
Rozmiar Przekatna: 60 cm / 23,6"

Wielkos¢ plamki

0,2715 mm w poziomie x 0,2715 mm w pionie

Jasnosé 300cd/m? (typowa)
Wspotczynnik kontrastu| 1000 : 1 (typowe), funkcja ACR dostepna
Kat widzenia W prawo / w lewo : po 85 stopni, w gére / w doét : po 80 stopni (Typowy)

Czas reakgji

5ms (Czarne, biate, czarny), 2ms (gray - gray)

Liczba wyswietlanych koloréw

Okoto16,7 min

Czestotliwos¢ synchronizaciji

Analogowy: Poziomej: 24,0 - 80,0 kHz, pionowej: 55 - 75 Hz
Cyfrowy: Poziomej: 30,0 - 80,0 kHz, pionowej: 55 - 75 Hz

Maksymalna rozdzielczo$é

1920 x 1080, 2,1 megapikseli

Ztgcze sygnatu wejsciowego

D-Sub mini 15-stykowe, DVI-D 24-stykowe, HDMI

Standard Plug & Play

VESA DDC2B™

Sygnat wejsciowy synchronizacji

Oddzielne sygnaty synchronizacji: TTL, dodatni lub ujemny

Sygnat wejsciowy wizji

Analogowy: 0,7 Vp-p (standardowy), 75Q2, dodatni
Cyfrowy: Zgodny z DVI (Digital Visual Interface standard wersja.1.0)
Cyfrowy: HDMI (1,2)

Zigcze sygnatu wejsciowego audio

Gniazdo @ 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Sygnat wejsciowy audio

Maks. 1,0 Vrms

Gniazdo stuchawkowa

Gniazdo @ 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Gtosniki

2W x 2 (gtosniki stereo)

Maksymalny rozmiar ekranu

Szer. 521,3 mm x wys. 293,2 mm / szer. 20,51" x 11,54" wys

Zrédto zasilania

Zrédto pradu przemiennego o napieciu 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A

Zuzycie energii*

43W (typowe), w trybie zarzadzania energig: maksymalnie 1W

Wymiary / waga netto

561,0 x 413,5-523,5 x 249,5 mm / 22,1 x 16,3-20,6 x 9,8" (szer. x
wys. x gteb.), 7,7 kg /17,0 Ibs

Kat pochylenia

maks. 20° w tyt, W prawo / w lewo : po 170°

Warunki Srodowiska

Podczas pracy: Temperature 5 do 35°C /41 do 95°F
Wilgotnos¢ 10 do 80%

(bez kondensacji pary wodnej)
Temperatura -20 do 60°C /-4 do 140°F
Wilgotnos¢é 5 do 85%

(bez kondensacji pary wodnej)

Sktadowanie:

Certyfikaty

TCO 03, CE, TUV-GS, PSE

m * Ze nie podtgczono zadnych urzadzen audio.
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DANE TECHNICZNE : ProLite B2409HDSD

Kategoria 24"
Panel LCD | Typ a-Si TFT aktywna matryca
Rozmiar Przekatna: 60 cm / 23,6"

Wielkos¢ plamki

0,2715 mm w poziomie x 0,2715 mm w pionie

Jasnosé 300cd/m? (typowa)
Wspotczynnik kontrastu| 1000 : 1 (typowe), funkcja ACR dostepna
Kat widzenia W prawo / w lewo : po 85 stopni, w gére / w dét : po 80 stopni (Typowy)

Czas reakcji

5ms (Czarne, biate, czarny), 2ms (gray - gray)

Liczba wyswietlanych koloréw

Okoto16,7 min

Czestotliwos¢ synchronizaciji

Analogowy: Poziomej: 24,0 - 80,0 kHz, pionowej: 55 - 75 Hz
Cyfrowy: Poziomej: 30,0 - 80,0 kHz, pionowej: 55 - 75 Hz

Maksymalna rozdzielczosc¢

1920 x 1080, 2,1 megapikseli

Ztgcze sygnatu wejsciowego

D-Sub mini 15-stykowe, DVI-D 24-stykowe

Standard Plug & Play

VESA DDC2B™

Sygnat wejsciowy synchronizacji

Oddzielne sygnaty synchronizacji: TTL, dodatni lub ujemny

Sygnat wejsciowy wizji

Analogowy: 0,7 Vp-p (standardowy), 75Q, dodatni
Cyfrowy: Zgodny z DVI (Digital Visual Interface standard wersja.1.0)

Ztacze sygnatu wejsciowego audio

Gniazdo @ 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Sygnat wejsciowy audio

Maks. 1,0 Vrms

Gniazdo stuchawkowa

Gniazdo @ 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Gtosniki

2W x 2 (gtosniki stereo)

Maksymalny rozmiar ekranu

Szer. 521,3 mm x wys. 293,2 mm / szer. 20,51" x 11,54" wys

Zrédio zasilania

Zrédto pradu przemiennego o napieciu 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A

Zuzycie energii*

43W (typowe), w trybie zarzgdzania energig: maksymalnie 1W

Wymiary / waga netto

561,0 x 413,5-523,5 x 249,5 mm / 22,1 x 16,3-20,6 x 9,8" (szer. %
wys. x gteb.), 7,7 kg /17,0 Ibs

Kat pochylenia

maks. 20° w tyt, W prawo / w lewo : po 170°

Warunki Srodowiska

Podczas pracy: Temperature 5 do 35°C /41 do 95°F
Wilgotnos¢ 10 do 80%

(bez kondensacji pary wodnej)
Temperatura -20 do 60°C /-4 do 140°F
Wilgotnos¢ 5 do 85%

(bez kondensacji pary wodnej)

Skfadowanie:

Certyfikaty

TCO 03, CE, TUV-GS

m * Ze nie podigczono zadnych urzadzen audio.
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DANE TECHNICZNE : ProLite E2409HDS

Kategoria 24"
Panel LCD | Typ a-Si TFT aktywna matryca
Rozmiar Przekatna: 60 cm / 23,6"

Wielkos¢ plamki

0,2715 mm w poziomie % 0,2715 mm w pionie

Jasnosé 300cd/m? (typowa)
Wspotczynnik kontrastu| 1000 : 1 (typowe), funkcja ACR dostepna
Kat widzenia W prawo / w lewo : po 85 stopni, w gére / w doét : po 80 stopni (Typowy)

Czas reakgji

5ms (Czarne, biate, czarny), 2ms (gray - gray)

Liczba wyswietlanych koloréw

Okoto16,7 min

Czestotliwos¢ synchronizacji

Analogowy: Poziomej: 24,0 - 80,0 kHz, pionowej: 55 - 75 Hz
Cyfrowy: Poziomej: 30,0 - 80,0 kHz, pionowej: 55 - 75 Hz

Maksymalna rozdzielczo$¢

1920 x 1080, 2,1 megapikseli

Zigcze sygnatu wejsciowego

D-Sub mini 15-stykowe, DVI-D 24-stykowe, HDMI

Standard Plug & Play

VESA DDC2B™

Sygnat wejsciowy synchronizacji

Oddzielne sygnaty synchronizacji: TTL, dodatni lub ujemny

Sygnat wejsciowy wizji

Analogowy: 0,7 Vp-p (standardowy), 75Q, dodatni
Cyfrowy: Zgodny z DVI (Digital Visual Interface standard wersja.1.0)
Cyfrowy: HDMI (1,2)

Ztacze sygnatu wejsciowego audio

Gniazdo @ 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Sygnat wejsciowy audio

Maks. 1,0 Vrms

Gniazdo stuchawkowa

Gniazdo @ 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Gtosniki

2W x 2 (gtosniki stereo)

Maksymalny rozmiar ekranu

Szer. 521,3 mm x wys. 293,2 mm / szer. 20,51" x 11,54" wys

Zrédio zasilania

Zrédto pradu przemiennego o napieciu 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A

Zuzycie energii*

43W (typowe), w trybie zarzadzania energig: maksymalnie 1W

Wymiary / waga netto

561,0 x 398,5 x 201,0 mm / 20,2 x15,7 x 7,9" (szer. x wys. x gteb.),
5,3kg/ 11,68 Ibs

Kat pochylenia

W gore : 20° stopni, W dot : 5°

Warunki Srodowiska

Podczas pracy: Temperature 5 do 35°C /41 do 95°F
Wilgotnos¢ 10 do 80%

(bez kondensacji pary wodnej)
Temperatura -20 do 60°C /-4 do 140°F
Wilgotnos¢ 5 do 85%

(bez kondensacji pary wodnej)

Skfadowanie:

Certyfikaty

TCO 03, CE, TUV-GS

m * Ze nie podtgczono Zzadnych urzadzen audio.
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WYMIARY : ProLite B2409HDS / ProLite B2409HDSD

561.0mm/22,1"

523,5mm/20,6"

295,0mm/11,6"
336,0mm/13,2"

249 5mm/9,8"

[1am;

413,5mm/16,3" (523,5mm/20,6")

() :w nawiasach podano wartosci maksymailne

WYMIARY : ProLite E2409HDS
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Tryb wideo ngstc_)tliwoéé CZQ_stotIiwoéé Czqstotlliw.oéé
pozioma pionowa pasma wizyjnego
31,469kHz 59,940Hz 25,175MHz
VGA 640 x 480 37,500kHz 75,000Hz 31,500MHz
37,861kHz 72,809Hz 31,500MHz
35,156kHz 56,250Hz 36,000MHz
SVGA 800 x 600 37,879kHz 60,317Hz 40,000MHz
46,875kHz 75,000Hz 49,500MHz
48,363kHz 60,004Hz 65,000MHz
VESA XGA 1024 x768 | 56,476kHz 70,069Hz 75,000MHz
60,023kHz 75,029Hz 78,750MHz
63,981kHz 60,020Hz 108,000MHz
SXGA 1280 x 1024 79,976kHz 75,025Hz 135,000MHz
55,935kHz 59,887Hz 106,500MHz
WXGA* 1440 x 900 70,635kHz 74,984Hz 136,750MHz
WSXGA+ 1680 x 1050 65,290kHz 60,000Hz 146,250MHz
Full HD 1920 x 1080 66,590kHz 59,930Hz 138,500MHz
640 x 480 35,000kHz 66,667Hz 30,240MHz | *
Macintosh 832 x 624 49,725kHz 74,500Hz 57,283MHz | *
1024 x 768 60,150kHz 74,720Hz 80,000MHz |*
PC9801 640 x 400 24,827kHz 56,424Hz 21,053MHz |*

m * Niekompatybilne ze standardem Cyfrowy.
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